GA

IARSCRIBHINN I
Cuid I;

DOICIMEAD AONAIR

Ainmniuchain tionscnaimh agus tasca geografacha i ndail le tairgi talmhaiochta

1. Ainm (n6 ainmneacha) [na nAinmnituchan Tionscnaimh faoi Chosaint (ATFC) n6
na dTasca Geografacha faoi Chosaint (TGFC)]

[Cuir isteach an t-ainm nd na hainmneacha até beartaithe lena chlard n6 lena gclaru no,
i gcas iarratas ar fhormheas ar least ar leibhéal an Aontais ar shonraiocht tairge no
foilsid de bhun Airteagal 4(6) de Rialachan Tarmligthe (AE) 2024/XXXX [Oifig na
bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8001] no d’Airteagal 5 de Rialachan
Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachén: cuir isteach an tagairt do
C(2024)8000], an t-ainm claraithe né na hainmneacha claraithe. Cuir isteach an t-ainm
nua n6 na hainmneacha nua i gcés iarratas ar fhormheas ar leasu ar shonraiocht tairge
lena leasaitear an t-ainm]

2. Cinedl an taisc gheografaigh
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui] ATFCLJ  TGFC U

3. An triu tir ar léi an limistéar geografach sainithe:

4. Tuairisc ar an tairge talmhaiochta

4.1 Aicmid an tairge talmhaiochta i gcomhréir le ceannteideal agus céd na
hAinmniochta Comhcheangailte, da dtagraitear in Airteagal 6(1) de Rialachan (AE)
2024/1143

4.2 Tuairisc ar an tairge talmhaiochta lena mbaineann an t-ainm claraithe

[Priomhphointi d& dtagraitear in Airteagal 49(1), pointe (b), de Rialachan
(AE) 2024/1143. Chun an tairge a shainaithint, bain Gsaid as sainmhinithe agus
caighdeain a Usaidtear go coitianta le haghaidh an tairge sin. Sa tuairisc ar an
tairge, a dtagraitear do rialacha sonracha ina leith in Airteagal 18 de Rialachan
Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an
tagairt do C(2024)8000], dirigh ar a chailiochtai agus a shaintréithe sonracha, tri
aonaid tomhais agus téarmai coiteanna nd teicnitla a Usaid, gan saintréithe
teicnitla a bhaineann go dluth le gach tairge den chineal sin agus ceanglais
dhlithiula shainordaitheacha ghaolmhara is infheidhme maidir le gach tairge den
chineal sin a aireamh]



4.3 Maoluithe ar fhoinsiu beatha (i gcas tairgi de thionscnamh ainmhioch arna n-ainmnid
le hAinmnidchan Tionscnaimh faoi Chosaint agus sa chas sin amhain) agus srianta ar
fhoinsit amhabhar (i gcas tairgi proisedilte arna n-ainmnid le Tasc Geografach faoi
Chosaint agus sa chéas sin amhain)

[1 gcas ATFC: i gcas ina bhféadfadh beatha teacht ¢ lasmuigh den limistéar, tabhair
tuairisc mhionsonraithe ar na heisceachtai sin agus luaigh réastnaithe leo. Ni mor
na heisceachtai sin a bheith i gcomhréir le hAirteagal 47(1) agus (2) de Rialachan
(AE) 2024/1143. Murab ann doibh, f4g ban é seo.

| gcas TGFC: Luaigh aon srian ar thionscnamh na n-amhabhar. | gcomhréir le
hAirteagal 47(4) de Rialachan (AE) 2024/1143 tabhair udar le haon srian den sort
sin i ndail leis an nasc da& dtagraitear in Airteagal 49(1), pointe (f)(ii), den
Rialachan sin. Murab ann ddibh, fag ban é seo.]

4.4 Céimeanna sonracha tairgthe nach moér a dhéanamh sa limistéar geografach sainithe

[I gcas TGFC: Sonraigh an chéim shonrach nach mér a dhéanamh sa limistéar
geografach sainithe agus luaigh réasunaithe le haon srian. Mas rud é go bhfuil an
srian comhionann le srian ar thionscnamh amhdébhar, ta ga le réasinu i ndail leis an
nasc da dtagraitear in Airteagal 49(1), pointe (f)(ii), de Rialachan (AE) 2024/1143.
Murab ann doibh, fag ban é seo.]

4.5 Rialacha sonracha maidir le pacaistiu, sliseadh, gratail etc. an tairge talmhaiochta da
dtagraionn an t-ainm claraithe

[Nior cheart ach rialacha tairgeshonracha, seachas rialacha is infheidhme go
ginearélta, a chur isteach. Murab ann doibh, fag ban é seo. | gcas srianta a
eascraionn as ceanglais maidir le pacaistiu n6 as ceanglais eile is infheidhme, ba
cheart achoimre ar an réasunu tairgeshonrach a thugtar sa tsonraiocht tairge a chur
isteach]

4.6 Rialacha sonracha maidir le lipéadu an tairge talmhaiochta da dtagraionn an t-ainm
claraithe

[Nior cheart ach rialacha tairgeshonracha, seachas rialacha is infheidhme go
ginearalta, a chur isteach. Murab ann déibh, fag ban é seo. | gcas srianta a
eascraionn as ceanglais lipéadaithe, ba cheart achoimre ar an réasunu
tairgeshonrach a thugtar sa tsonraiocht tairge a chur isteach.]

5. Sainmhinit achomair ar an limistéar geografach
[I gcas inarb iomchui, cuir l1éarscail den limistéar isteach]

6. Nasc leis an limistéar geografach



[I gcas ATFC: achoimre ar an nasc idir cailiocht né saintréithe an tairge agus an
timpeallacht gheografach a thugtar sa tsonraiocht tairge.

| gcas TGFC: achoimre ar an nasc idir cailiocht airithe, cli no saintréith eile de chuid an
tairge agus a thionscnamh geografach a thugtar sa tsonraiocht tairge.

Luaigh go sainraite ar cé acu de na tosca airithe (cld, cailiocht airithe, saintréith eile de
chuid an tairge talmhaiochta) a bhfuil an nasc bunaithe agus tabhair faisnéis i leith na
dtosca abhartha amhain, lena n-airitear, i gcas inarb iomchui, eiliminti den tuairisc ar an
tairge nd den mhodh tairgthe lena dtugtar udar leis an nasc.]

Tagairt d’thoilsill na sonraiochta tairge le haghaidh an tdisc gheografaigh sa tria tir mar a
chosnaitear sa tri0 tir, d& dtagraitear in Airteagal 13(2), pointe (a), de Rialachan (AE)
2024/1143:

[cuir isteach tagairt shimpli seachas hipearnasc]

larscribhinni

1. Antsonraiocht tairge.

2. Doiciméadacht tionlacain da dtagraitear in Airteagal 13(2), pointe (c), de Rialachan
(AE) 2024/1143.

3. Cruthanas dlithiuil ar chosaint an taisc gheografaigh i dtir a thionscnaimh.

4. Cumhacht aturnae i gcas ina ndéanann gniomhaire ionadaiocht don iarratasair.



Cuid II:

DOICIMEAD AONAIR

Ainmniuchéin tionscnaimh agus tasca geografacha i ndail le fion

1. Ainm(n6 ainmneacha) [na nAinmnitdchan Tionscnaimh faoi Chosaint (ATFC) n6 na
dTasc Geografach faoi Chosaint (TGFC)]

[Cuir isteach an t-ainm ndé na hainmneacha ata beartaithe lena chlard né lena gclard no,
i gcas iarratas ar fhormheas ar leasu ar leibhéal an Aontais ar shonraiocht tairge no
foilsi de bhun Airteagal 4(6) de Rialachan Tarmligthe (AE) 2024/XXXX [Oifig na
bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8001] no d’Airteagal 5 de Rialachan
Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do
C(2024)8000], an t-ainm claraithe né na hainmneacha claraithe. Cuir isteach an t-ainm
nua n6 na hainmneacha nua i gcas iarratas ar fhormheas ar leasu ar shonraiocht tairge
lena leasaitear an t-ainm]

2. Cinedl an téisc gheografaigh
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui] ATFC 1  TGFC [

3. An triu tir ar léi an limistéar geografach criochaithe

4. Aicmia an fhiona i gcomhréir le ceannteideal agus céd na hAinmniochta
Comhcheangailte, da dtagraitear in Airteagal 6(1) de Rialachan (AE) 2024/1143

5. Catagoiri na dtairgi finiina mar a liostaitear i gCuid IT d’Iarscribhinn VII a
ghabhann le Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013

6. Tuairisc ar an bhfion né ar na fionta

6.1. Tréithe organaileipteacha:
Cuma
Dea-bholadh
Blas

6.2. Saintréithe anailiseacha:



Neart alcéil iomlan uasta (in % de réir
toirte)

Neart alcoil iarbhir iosta (in % de réir
toirte)

Aigéadacht iomlan iosta

Aigéadacht  luaineach  uasta (i
milleachoibhéisi in aghaidh an litir)

Dé-ocsaid sulfair iomlan uasta (i
milleagraim in aghaidh an litir)

[Ba cheart tuairisc ar fthion né ar fhionta a thabhairt le haghaidh gach catagdire
tairge finiuna. Féadfar tuairisc bhreise a thabhairt freisin le haghaidh dathanna
éagsula fiona (e.g. geal, dearg, rosé) nd le haghaidh cinedlacha sonracha fiona]

7. Cleachtais fhioneolaiocha:

7.1. Cleachtais fhioneolaiocha shonracha a usaidtear chun an fion né na fionta a dhéanamh,
srianta abhartha maidir lena ndéanamh. [Murab ann doibh, f4g ban € seo.]

7.2. Uastairgeacht in aghaidh an heicteair.

8. LEéiriu ar an gcinedl no cinealacha fionchaor 6na dtairgtear an fion n6 na fionta

9. Sainmhinit achomair ar an limistéar geografach criochaithe

[I gcés inarb iomchui, cuir 1éarscéil den limistéar isteach]

10. Nasc leis an limistéar geografach



11.

[I gcas ATFC: achoimre ar an nasc idir céiliocht nd saintréithe an fhiona agus an
timpeallacht gheografach a thugtar sa tsonraiocht tairge.

| gcds TGFC: an nasc idir ciliocht shonrach n6 saintréith eile de chuid an fhiona n6 clu
an fhiona agus a thionscnamh geografach.

Luaigh go sainraite ar cé acu de na tosca airithe (cailiocht shonrach, cli, saintréith eile
de chuid an fhiona) a bhfuil an nasc bunaithe agus tabhair faisnéis i leith na dtosca
abhartha amhain, lena n-airitear, i gcas inarb iomchui, eiliminti den tuairisc ar an tairge
no6 den mhodh tairgthe lena dtugtar ddar leis an nasc.]

Tuilleadh ceanglas is infheidhme:

Rialacha sonracha maidir le pacaistid, lipéadu agus aon bhuncheanglas eile is infheidhme
maidir leis an bhfion da dtagraionn an t-ainm claraithe

[Nior cheart ach rialacha tairgeshonracha, seachas rialacha is infheidhme go ginearalta,
a chur isteach. Murab ann déibh, fag ban é seo.

| gcés srianta, ba cheart achoimre ar an réasunu tairgeshonrach a thugtar sa tsonraiocht
tairge a chur isteach.

| gcas maoluithe maidir le tairgeadh sa limistéar geografach criochaithe, sonraigh na
suiomhanna beachta inar féidir fion a dhéanamh den tairge agus cailiocht i gcomhréir le
hAirteagal 5(1) de Rialachan Tarmligthe (AE) 2019/33 6n gCoimisiln?]

Tagairt d’thoilsit na sonraiochta tairge le haghaidh an tdisc gheografaigh sa trit tir mar a

chosnaitear sa tri0 tir, d& dtagraitear in Airteagal 13(2), pointe (a), de Rialachan (AE)

2024/1143:

[cuir isteach tagairt shimpli seachas hipearnasc]

larscribhinni

An tsonraiocht tairge.

Doiciméadacht tionlacain da dtagraitear in Airteagal 13(2), pointe (c), de Rialachan
(AE) 2024/1143.

Cruthdnas dlithiuil ar chosaint an taisc gheografaigh i dtir a thionscnaimh.
Cumhacht aturnae i gcas ina ndéanann gniomhaire ionadaiocht don iarratasoir.

! Rialachan Tarmligthe (AE) 2019/33 6n gCoimisitin an 17 Deireadh Fémhair 2018 lena bhforliontar Rialachan
(AE) Uimh. 1308/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann le hiarratais ar
chosaint ainmnitchan tionscnaimh, tasc geografach agus téarmai traidisinta in earndil an fhiona, an nos
imeachta agoide, srianta ar Usaid, leasuithe ar shonraiochtai tairge, ceall cosanta agus lipéadd agus cur i lathair
(I0L 9, 11.1.2019, Ich. 2, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/33/0j).
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Cuid I1I:
DOICIMEAD AONAIR

Tasca geografacha i ndail le deochanna biotéilleacha
1. Ainm (n6 ainmneacha) [na dTasc Geografach (TG)]

[Cuir isteach an t-ainm ndé na hainmneacha ata beartaithe lena chlard né lena gclard no,
i gcas iarratas ar fhormheas ar least ar leibhéal an Aontais ar shonraiocht tairge no
foilsi de bhun Airteagal 4(6) de Rialachan Tarmligthe (AE) 2024/XXXX [Oifig na
bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8001] no d’Airteagal 5 de Rialachan
Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do
C(2024)8000], an t-ainm claraithe né na hainmneacha claraithe. Cuir isteach an t-ainm
nua n6 na hainmneacha nua i gcas iarratas ar fhormheas ar leasu ar shonraiocht tairge
lena leasaitear an t-ainm]

2. Cinedl an téisc gheografaigh
Tasc Geografach

3. An triu tir ar léi an limistéar geografach sainithe

4. Aicmil na di biotdilli i gcomhreéir le ceannteideal agus c6d na hAinmniochta
Comhcheangailte, da dtagraitear in Airteagal 6(1) de Rialachan (AE) 2024/1143

5. Catagoir n6 catagoiri, mar a liostaitear in larscribhinn I a ghabhann le Rialachan
(AE) 2019/787, lena mbaineann an deoch bhiotéilleach

[Tabhair catagdir di biotailli d& dtagraitear in larscribhinn | a ghabhann le Rialachan
(AE) 2019/787, no léirigh an téarma ‘deoch bhiotdilleach’ mura dtagann an tdirge faoi
aon cheann de chatagoiri na hlarscribhinne sin]

6. Modh tairgthe

7. Tuairisc ar shaintréithe na di biotailli

[Lena n-airitear na hamhabhair 6na dtairgtear i, mas iomchui, chomh maith le priomh-
shaintréithe fisiceacha, ceimiceacha n6 organaileipteacha an tairge agus saintréithe
sonracha an tairge i gcomparaid le deochanna biotailleacha den chatagéir chéanna]



8. Sainmhiniu achomair ar an limistéar geografach

[I gcas inarb iomchui, cuir Iéarscail den limistéar isteach]

9. Rialacha sonracha maidir le pacaistiu agus lipéadu na di biotailli da dtagraionn an
t-ainm claraithe

[Nior cheart ach rialacha tairgeshonracha, seachas rialacha is infheidhme go ginearalta,
a chur isteach. Murab ann ddéibh, fag ban € seo. | gcés srianta, ba cheart achoimre ar an
réasunu tairgeshonrach a thugtar sa tsonraiocht tairge a chur isteach]

10. Nasc leis an limistéar geografach

[Achoimre ar an nasc idir céiliocht airithe, cli no saintréith eile de chuid na di biotailli
agus a tionscnamh geografach a thugtar sa tsonraiocht tairge]

Luaigh go sainraite ar cé acu de na tosca airithe (céiliocht airithe, clu, saintréith eile de
chuid na di biotailli) a bhfuil an nasc bunaithe agus tabhair faisnéis i leith na dtosca
abhartha amhain, lena n-airitear, i gcas inarb iomchui, eiliminti den tuairisc ar an tairge
n6 den mhodh tairgthe lena dtugtar Gdar leis an nasc.]

Tagairt d’thoilsit na sonraiochta tairge le haghaidh an tdisc gheografaigh sa tri tir mar a
chosnaitear sa tri0 tir, d& dtagraitear in Airteagal 13(2), pointe (a), de Rialachan (AE)
2024/1143:

[Cuir isteach tagairt shimpli seachas hipearnasc]

larscribhinni
1. An tsonraiocht tairge.

2. Doiciméadacht tionlacain da dtagraitear in Airteagal 13(2), pointe (c), de Rialachan
(AE) 2024/1143.

Cruthdnas dlithiuil ar chosaint an taisc gheografaigh i dtir a thionscnaimh.
4. Cumhacht aturnae i gcas ina ndéanann gniomhaire ionadaiocht don iarratasoir.



IARSCRIBHINN I
FREASURA

TASC GEOGRAFACH
(Airteagal 17 de Rialachan (AE) 2024/1143)

Is freasura é seo in aghaidh:

] An iarratas ar chlaru

O An iarratais ar fhormheas ar leasu ar leibhéal an Aontais ar an tsonraiocht tairge le
haghaidh

] Na hiarrata ar chealu

1. Ainm an tairge
[Mar a thugtar san fhoilsit de chuid na h Irise Qifigitla (10) né mar a claraiodh]

2. Cineal an taisc gheografaigh
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui] ATFC L1 TGFCL TGO

3. Earnail
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui]
O tairgi talmhaiochta
1 fionta
[ deochanna biotailleacha

4. Tagairt oifigiuil d’fhoilsiu an ghnimh a bhfuil an freasira ina aghaidh
[Mar a thugtar san fhoilsit de chuid na hirise Oifigitla (10)]
Uimbhir thagartha:...
Déata an fhoilsithe de chuid 10:...

5. Ainm an fhreasUréra

[Ballstat, trit tir, duine nadurtha no dlitheanach ata bunaithe né ina chénai i dtriu tir]

6. Sonrai teagmhala an fhreasuréra
Udaras naisitinta n6 Gripa/eagraiocht/duine aonair:
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[Ainm an teagmhalai: Teideal: ... Ainm iomlan: ...]
[Ainm na Roinne lena mbaineann an duine:]
[Seoladh:...]

[Teileafon: + ...]

[seoladh riomhphoist:...]

7. Leas dlisteanach (nil sé riachtanach i gcas udarais naisiunta).

[Déan réiteas ina minitear leas dlisteanach an fhreasuréra. | gcés freasura in aghaidh
iarraidh ar cheald, ba cheart raiteas a dhéanamh ina minitear go bhfuil duine leasmhar
lena mbaineann fos ag brath ar an ainm claraithe ar bhonn trachtala]

8. Forais leis an bhfreasura:

[Cuir tic leis an gcuis abhartha]

(@) Ni chomhlionann an tasc geografach ata beartaithe an sainmhinit ar ainmnitchan
tionscnaimh no tasc geografach i ndail le tairgi talmhaiochta na na ceanglais da
dtagraitear i Rialachan (AE) 2024/1143

O

(b) Ni chomhlionann an tasc geografach atd beartaithe an sainmhinit ar ainmnidchain
tionscnaimh né tasca geografacha i ndail le fionta na na ceanglais da dtagraitear i
gCuid Il, Teideal 11, Caibidil 1, Roinn 2, de Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013

O

(c) Ni chomhlionann an tasc geografach at& beartaithe an sainmhinit ar thasc geografach i

ndail le deochanna biotailleacha na na ceanglais da dtagraitear i gCaibidil 1l de
Rialachan (AE) 2019/787
O

(d) Bheadh clara an taisc gheografaigh ata beartaithe contrartha d’Airteagal 28 de
Rialachan (AE) 2024/1143 (is ainm cinealach é an t-ainm ata beartaithe lena chlart)
O

(e) Bheadh clard an taisc gheografaigh atd beartaithe contrartha d’Airteagal 29 de
Rialachan (AE) 2024/1143 (ainm ata comhainmneach go hiomlan n6 go pairteach)

() Bheadh clara an taisc gheografaigh atd beartaithe contrartha d’Airteagal 30 de
Rialachan (AE) 2024/1143 (tradmharc ata ann cheana)
O
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(9) I gcas ainmniuchain tionscnaimh agus tasca geografacha i ndail le tairgi talmhaiochta,
bheadh clarG an taisc gheografaigh atid beartaithe contrartha d’Airteagal 48(1) de
Rialachan (AE) 2024/1143 (cinedl planda né por ainmhi)

O

(h) Dhéanfadh clara an taisc gheografaigh ata beartaithe dochar do bheithsine ainm no
tradmhairc ata comhionann ina iomlaine né i bpairt né dochar do bheithsine tairgi ata
tar éis a bheith ar an margadh go dleathach le 5 bliana ar a laghad roimh dhata foilsithe
na faisnéise da bhforailtear in Airteagal 15(4) de Rialachan (AE) 2024/1143.

O

9. Mionsonrai an fhreastra

[Luaigh cuiseanna a bhfuil bunds leo lena dtugtar Gdar leis an bhfreasdra, lena
n-airitear mionsonrai na bhfioras, fianaise agus tuairimi lena dtacaitear leis an
bhfreasura. Féadfar doiciméad tacaiochta a thabhairt.]

10. Liosta de dhoiciméid tacaiochta
[Murab ann doibh, fag ban é seo]

11. Toilia d’fhonn comhairliachain iomchui leis an iarratasoir a dhéanamh

Tugtar toilit don Choimisitin sonrai pearsanta a d’fhéadfadh a bheith sa threasura a chur
ar aghaidh.

[J [Cuir tic sa bhosca chun toilit a thabhairt]

Déanfar an freasura a shinit agus cuirfear data leis.
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IARSCRIBHINN I11
FOGRA FAOI THORTHAI NA gCOMHAIRLIUCHAN TAR EIS AN NOS
IMEACHTA FREASURA
TASC GEOGRAFACH
(Airteagal 17 de Rialachan (AE) 2024/1143)

. Ainm an tairge
[Mar a thugtar san fhoilsit de chuid na hirise Oifigiula (10)]

. Cinedl an taisc gheografaigh
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui] ATFC LI TGFCL TGO

. Earnail
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui]
O tairgi talmhaiochta
O fionta
O deochanna biotailleacha

. Tagairt oifigitil d’fhoilsiti an ghnimh a bhfuil an freasura ina aghaidh
[Mar a thugtar san fhoilsit de chuid na hlrise Oifigitla (10)]

Uimbhir thagartha:...

Data an thoilsithe de chuid 10:...

. Ainm an fhreasuroéra (né na bhfreasuroiri)
[Ballstat, triu tir, duine nadurtha no dlitheanach ata bunaithe né ina chonai i dtriu tir]

Toradh na gcomhairlidchan

6.1. Thangthas ar chomhaontu leis an bhfreasuroir (no leis na freasurdiri) seo a leanas:

[Cuir isteach cdipeanna de litreacha lena léiritear gur thangthas ar chomhaontu agus na
tosca uile a d’fhag gurbh fhéidir teacht ar chomhaontu (Airteagal 17(6) de Rialachan
(AE) 2024/1143. Tabhair minithe.]

6.2. Nior thangthas ar chomhaontl leis an bhfreasurdir (né leis na freasuroiri) seo a
leanas:

[Cuir isteach an fhaisnéis a léiritear in Airteagal 17(6) de Rialachan (AE) 2024/1143.
Tabhair minithe]
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7. Sonraiocht tairge agus doiciméad aonair
7.1.  Modhnaiodh an tsonraiocht tairge:
Modhnaiodh [

Nior modhnaiodh [

[Ma d’fhreagair tu ‘Modhnaiodh’, cuir isteach tuairisc ar mhodhnuithe agus an tagairt
leictreonach don tsonraiocht tadirge mhodhnaithe. Murar tagairt leictreonach an tagairt a
foilsiodh i gcomhréir le hAirteagal 15(4) de Rialachan (AE) 2024/1143, cuirfear an
tsonraiocht tairge mhodhnaithe faoi iamh.]

7.2. Modhnaiodh an doiciméad aonair:
Modhnaiodh [
Nior modhnaiodh [

[Ma d fhreagair tu ‘Modhnaiodh’, cuir isteach coip den doiciméad aonair modhnaithe]

8. NOs imeachta naisitnta freasura breise (le haghaidh na mBallstat amhain)

An bhfuil ga le nds imeachta naisitnta freasura breise a dhéanamh i gcomhréir le
hAirteagal 2(4) de Rialachan Tarmligthe (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir
isteach an tagairt do C(2024)8001]:

Ta [
Nil O

9. DAtu agus siniu
[Ainm]
[Roinn/Eagraiocht]
[Seoladh]

[Teileafon: +]
[seoladh riomhphoist:]
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IARSCRIBHINN IV

IARRATAS AR FHORMHEAS AR LEASU AR LEIBHEAL AN AONTAIS AR
SHONRAIOCHT TAIRGE
(Airteagal 24 de Rialachan (AE) 2024/1143)

. Ainm an tairge

[Mar a claraiodh €]
. Cinedl an taisc gheografaigh
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui] ATFC LI TGFCL TGO

. Earnail
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui]
O tairgi talmhaiochta
O fionta
O deochanna biotailleacha

. Tria tir ar Iéi an limistéar geografach

. Ceannteideal sa tsonraiocht tairge agus sa doiciméad aonair a mbaineann an leasu
no na leasuithe leis

[Léirigh cé na ceannteidil (uimhir agus teideal ceannteidil) sa tsonraiocht tairge agus sa
doiciméad aonair a ndéanann an leasu difear doibh]

Inchailitheacht mar leasu ar leibhéal an Aontais

[Déan réiteas ina minitear cén fath a dtagann an leasu faoin Sainmhiniv ar ‘leasi ar
leibhéal an Aontais’ da bhfordiltear in Airteagal 24(3) de Rialachan (AE) 2024/1143, ina
léiritear cineal beacht an athraithe i measc na n-athruithe da dtagraitear san Airteagal
sin]

. Tuairisc ar an leasu (no6 ar na leasuithe) agus na cuiseanna leis (no leo)

[Tabhair tuairisc ar gach leasi agus na cuiseanna ata leis mar a fhordiltear in
Airteagal 10(1), pointe (e), de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na
bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8000]

Faisnéis bhreise
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8.1. San iarratas seo ar fhormheas ar leasu ar leibhéal an Aontais ta leasu caighdeanach n6
leasuithe caighdeanacha a bhfuil dluthbhaint aige né acu leis an leasu ar leibhéal an
Aontais:

Taldl Nild

[M4 t4, tabhair tuairisc air n6 orthu]

8.2. Ta an t-iarratas seo ar fhormheas ar leasu ar leibhéal an Aontais ann &s rud é nér
tugadh i gcrich i mBallstat amhain n6 nios mé céim naisitnta an nés imeachta maidir le
hiarratas ar leasu caighdednach ar shonraiocht tairge le haghaidh tasc geografach
trasteorann, da dtagraitear in Airteagal 5(10), an dara fomhir, de Rialachan Tarmligthe
(AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8001]

Ta O

Nior modhnaiodh [

[Tabhair tuairisc]

N

larscribhinni

An doiciméad aonair comhdhluite arna leasu, arna tharraingt suas i gcomhréir leis an
bhfoirm a leagtar amach in larscribhinn I a ghabhann le Rialachan Cur Chun Feidhme
(AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8000]
no, sa chas da dtagraitear in Airteagal 3 de Rialachan Tarmligthe (AE) 2024/XXXX
[Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8001], an doiciméad aonair.
An leagan comhdhluite den tsonraiocht tairge.

An tagairt d’thoilsit na sonraiochta tairge sa triu tir arna modhnu (i gcomhréir leis an
bhfoirm a leagtar amach in larscribhinn 1).

Ainm agus sonrai teagmhala Gdaras an trid tir nd iarratasoir an ghrupa tairgeoiri ag
ceim an Aontais den nds imeachta chun formheas a dhéanamh ar least ar leibhéal an
Aontais ar an tsonraiocht tairge.

Cruthdnas go gcomhlionann an leasu ar leibhéal an Aontais a ndearnadh iarratas air na
rialacha maidir le cosaint tasc geografach ata i bhfeidhm sa triu tir abhartha.

Na doiciméid tionlacain, da dtagraitear in Airteagal 13(2), pointe (c), de Rialachan
(AE) 2024/1143, mutatis mutandis, agus cumhacht aturnae, da dtagraitear in
Airteagal 13(2), pointe (), den Rialachan sin, i gcas inarb iomchui.
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IARSCRIBHINN V

TEACHTAIREACHT MAIDIR LE FORMHEAS AR LEASU CAIGHDEANACH
(Airteagal 24 de Rialachan (AE) 2024/1143)

Ainm an tairge
[Mar a claraiodh €]

Cinedl an taisc gheografaigh
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui] ATFC O TGFCLO TGO

Earnail

[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui]
O tairgi talmhaiochta

1 fionta

[ deochanna biotailleacha

Tria tir ar léi an limistéar geografach

Ainm na n-udaras triu tir né an ghrupa tairgeoiri atéa bunaithe n6 ina chonai i dtriu
tir a bhfuil an leasu caighdeanach a chur faoi bhraid an Choimisidin acu né aige

Inchailitheacht mar leasu caighdeanach

[Déan rditeas ina minitear cén fath a dtagann an leasu faoin sainmhiniu ar ‘leasu

caighdedanach’ da bhfordiltear in Airteagal 24(4) de Rialachan (AE) 2024/1143].

Tuairisc ar an leasu caighdednach (n6 ar na leasuithe caighdeanacha) formheasta

[Tabhair tuairisc ar an leasu caighdednach né ar na leasuithe caighdeanacha. Léirigh an
dtiocfaidh né nach dtiocfaidh least ar an doiciméad aonair as an leasu.].

larscribhinni

An cinneadh lena bhformheastar an leasu caighdeédnach sa trid tir.

an doiciméad aonair comhdhliite, arna leasu, i gcas inarb abhartha nd sa chas da
dtagraitear in Airteagal 5(12) de Rialachan Tarmligthe (AE) 2024/XXXX [Oifig na
bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8001], an doiciméad aonair.

An tsonraiocht tairge chomhdhluite, arna leasu.

An cruthdnas go bhfuil an least infheidhme sa trid tir.

Sonrai teagmhala udaras an trit tir nd an ghrapa tairgeoiri ata bunaithe n6 ina chonai i
dtria tir a bhfuil an least caighdednach & chur faoi bhraid an Choimisiuin aige.
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IARSCRIBHINN VI

TEACHTAIREACHT MAIDIR LE FORMHEAS AR LEASU SEALADACH
(Airteagal 24 de Rialachan (AE) 2024/1143)

. Ainm an tairge
[Mar a claraiodh €]

Cineal an taisc gheografaigh

[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui] ATFCL1 TGFCL TGO
Earnail

[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui]

O tairgi talmhaiochta

O fionta
[0 deochanna biotailleacha

Tria tir ar l1éi an limistéar geografach

Ainm na n-Udaras triu tir n6 an ghrupa tairgeoiri atd bunaithe no ina chonai i dtrid
tir a bhfuil an leasu sealadach a chur faoi bhraid an Choimisitin acu no aige

Tuairisc ar an leasu sealadach (n6 ar na leasuithe sealadacha) formheasta

[Tabhair tuairisc ar an leasu sealadach nd ar na leasuithe sealadacha agus na ctiseanna
sonracha ata leis no leo ina ndéantar tagairt d’aitheantas foirmiuil ag na hudardis
innidla ar thubaiste naddrtha no ar dhalai drochaimsire no ar shuaitheadh moér sa
mhargadh de dheasca imthosca eisceachtula, lena n-airitear teagmhais gheopholaitidla,
a dhéanann difear do sholdathar amhdabhar no d’fhorchur beart sainordaitheach
sldintiochta agus fiteashlaintiochta].

larscribhinni

. An cinneadh lena bhformheastar an leasu sealadach sa triu tir.

Cinneadh na n-Gdaras inniuil lena bhforchuirtear bearta sainordaitheacha slaintiochta no6
fiteashlaintiochta né lena n-aithnitear go foirmiuil tubaiste nadurtha n6 dalai drochaimsire
no suaitheadh moér sa mhargadh de dheasca imthosca eisceachtula agus a dhéanann difear
do sholathar amhabhar.

. An cruthdnas go bhfuil an least infheidhme sa triu tir.

Sonrai teagmhala udaras an trid tir né an ghrapa tairgeoiri ata bunaithe n6 ina chonai i
dtrid tir a bhfuil an leasu sealadach a chur faoi bhraid an Choimisiuin aige.
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IARSCRIBHINN VI ]
IARRAIDH AR THASC GEOGRAFACH A CHEALU
(Airteagal 25(1) de Rialachan (AE) 2024/1143)

1. An t-ainm claraithe ata beartaithe lena cheald

2. Cineal an taisc gheografaigh
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui] ATFC TGFCO TGO

3. Earnail
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui]
(] tairgi talmhaiochta
O fionta
(0 deochanna biotailleacha

4. Ainm an Bhallstait nd an triu tir 6na dtagann an tasc geografach

5. Ainm an Bhallstéit, an tria tir né an duine nadurtha n6 dhlitheanaigh atd bunaithe
né ina chonai i dtria tir a bhfuil an iarraidh ar cheald & cur faoi bhraid an
Choimisitin aige no aici

[Tabhair ainm Udarais Ballstait no trid tir nd ainm an duine nadurtha né dhlitheanaigh
a bhfuil an cealu & iarraidh aige.]

Léirigh ainm an duine nadirtha né dhlitheanaigh a d’iarr an ceald ag céim naisiiinta
an nods imeachta

[I gcas cealt arna dhéanamh ag Ballstat no trid tir as a stuaim féin, fag ban é seo.]

| gcés iarratai arna ndéanamh ag triu tir, tabhair ainm na n-Gdaras, n6 na
gcomhlachtai, a fhioraionn gur comhlionadh an tsonraiocht tairge

Leas dlisteanach an duine nadurtha n6 dhlitheanaigh lena mbaineann i bpointe 5 n6 6
(nil g& leis i gcas na n-udaras naisitnta)

[Déan raiteas ina minitear leas dlisteanach an duine nadurtha né dhlitheanaigh a bhfuil
an ceall & chur isteach no & iarraidh aige.]

Aicmiu an tairge i gcomhréir le ceannteideal agus c6d na hAinmniochta
Comhcheangailte, d& dtagraitear in Airteagal 6(1) de Rialachan (AE) 2024/1143
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10. An cineal cealaithe agus cuiseanna gaolmhara

Déantar an iarraidh ar cheald i gcomhréir le hAirteagal 25(1) de Rialachan (AE)
2024/1143, ar na cuiseanna seo a leanas:

o ni féidir a Airithid a thuilleadh go bhfuil ceanglais na sonraiochta tairge a
gcomhlionadh

[Tabhair na ctuiseanna mionsonraithe agus, i gcas inarb iomchui, fianaise lena dtugtar
udar leis an gceald]

o nior cuireadh tairge ar an margadh faoin tasc geografach ar feadh na 7 mbliana roimhe
as a chéile ar a laghad

[Tabhair na cliseanna mionsonraithe agus, i gcas inarb iomchui, fianaise lena dtugtar
udar leis an gcealu.]

Déanfar an iarraidh ar cheald a shiniu agus cuirfear data léi.

larscribhinni

Sonrai teagmhéla an duine nadurtha n6 dhlitheanaigh, né Gdards né chomhlachtai an
Bhallstait nd an trid tir d& dtagraitear i bpointi 5, 6 agus 7.

| gcas iarraidh ar chealu arna cur isteach ag Ballstat, an dearbhi da dtagraitear in
Airteagal 13(1), pointe (c), de Rialachan (AE) 2024/1143.

[Roghnach: Liosta de na doiciméid a seoladh chun tacu leis an iarraidh ar cheal(.]
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IARSCRIBHINN V111

IARRAIDH AR THASC GEOGRAFACH A CHEALU
(Airteagal 25(2) de Rialachan (AE) 2024/1143)

An t-ainm claraithe ata beartaithe lena cheald

Cineal an téaisc gheografaigh
[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui] ATFC L1 TGFCL TGO

Earnail

[Cuir ‘X’ sa bhosca iomchui]
(1 tairgi talmhaiochta

O fionta

[0 deochanna biotailleacha

Ainm an Bhallstait n6 an tria tir éna dtagann an tasc geografach

Ainm an Bhallstait n6 Gdaras an triu tir a bhfuil an iarraidh ar chealt & chur faoi
bhraid an Choimisitin aige né an I€iril go gcuireann tairgeoiri triu tir an tairge a
mhargaitear faoin ainm claraithe an iarraidh ar chlard a chealt faoi bhraid an
Choimisitin go direach agus ainm an ghniomhaire ar thug na tairgeoiri sainordd dé
an iarraidh a sheoladh (nil feidhm ag an oibleagéid sainordl a thabhairt do
ghniomhaire i gcas tairgeoir aonair)

[Tabhair ainm Udarais Ballstait n¢ trid tir a bhfuil iarraidh ar cheal( & chur faoi bhraid
an Choimisitin aige. | gcas ina gcuireann tairgeoiri triu tir an tairge a mhargaitear faoin
ainm claraithe an iarraidh faoi bhraid an Choimisiuin go direach, léirigh ‘tairgeoiri’
agus ainm an tdirge agus na focail ‘arna n-ionadu ag’ ina dhiaidh sin maille le hainm an
ghniomhaire a bhfuil an iarraidh & seoladh aige.]

I gcés iarraidh 6 Bhallstat, sonraigh an iad tairgeoiri an tairge a mhargaitear faoin
ainm claraithe n6 an iad grupa tairgeoiri aitheanta an tairge sin a rinne an iarraidh
ar cheall ag an gcéim naisiiinta den nés imeachta. Sa chas sin, cuir isteach ainm an
ghrupa tairgeoiri aitheanta

L1 larraidh arna déanamh ag na tairgeoiri

L1 larraidh arna déanamh ag an ngrapa tairgeoiri aitheanta: ...

[Tabhair ainm an ghrupa tairgeoiri aitheanta, i gcas inarb iomchui]
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7. Aicmiu an tairge i gcomhréir le ceannteideal agus cdéd na hAinmniochta
Comhcheangailte, d& dtagraitear in Airteagal 6(1) de Rialachan (AE) 2024/1143

8. Cineal an chealaithe

Déantar an iarraidh ar chealt i gcomhréir le hAirteagal 25(2) de Rialachan (AE)
2024/1143.

Déanfar an iarraidh ar cheald a shiniu agus cuirfear data Iéi.

larscribhinni

Sonrai teagmhala Udaras an Bhallstait, n6 an trid tir, n6 an ghrapa tairgeoiri aitheanta, né an
ghniomhaire a dhéanann ionadaiocht ar na tairgeoiri a dhéanann an iarraidh, da dtagraitear i
bpointi 6, 7 agus 8.

| gcés iarraidh ar chealu arna cur isteach ag Ballstat, an dearbhd da& dtagraitear in
Airteagal 13(1), pointe (c), de Rialachan (AE) 2024/1143.

Maidir le hiarraidh ar cheal( arna cur isteach ag udaras tria tir, an dearbh( gurb iad tairgeoiri
an tairge a mhargaitear faoin ainm claraithe a rinne an iarraidh ar cheald ag an gcéim
naisitnta den nds imeachta agus réasinu lena léiritear gurb éard ata i gceist leis an iarraidh
toil thairgeoiri an tairge ina n-iomlaine.

Maidir le hiarraidh ar cheall arna cur isteach ¢ thril tir go direach chuig an gCoimisiin ag
tairgeoiri an tairge a mhargaitear faoin ainm claraithe i gcomhréir le hAirteagal 25(2) de
Rialachan (AE) 2024/1143

1. Cumbhacht aturnae an ghniomhaire a dhéanann ionadaiocht ar na tairgeoiri;
2. Réasunu lena léiritear gurb éard atd i gceist leis an iarraidh toil thairgeoiri an tairge ina
n-iomléine.

[Roghnach: Liosta de na doiciméid a seoladh chun tacu leis an iarraidh ar cheal(.]
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IARSCRIBHINN IX

FIANU NO LIOSTU OIFIGIUIL
oibreora a chomhlionann sonraiocht tairge taisc gheografaigh de bhun Airteagal 45(1)
de Rialachan (AE) 2024/1143

Fianaitear leis an doiciméad seo go bhfuil an t-oibreoir deimhnithe chun téirge a
ainmnid mar Ainmnituchan Tionscnaimh faoi Chosaint (ATFC) ndé mar Thasc
Geografach faoi Chosaint (TGFC) n6é mar Thasc Geografach (TG) i gcomhréir le
Rialachan (AE) 2024/1143

1. Ainmniuchan Tionscnaimh faoi Chosaint (ATFC)/Tasc Geografach faoi Chosaint
(TGFC)/Tasc Geografach (TG)

[ATFC/TGFC/Tasc Geografach mar a iontraladh sa chlar]

2. Aicmid an tairge

[Ceannteideal agus c6d na hAinmniochta Comhcheangailte, d& dtagraitear in

Airteagal 6(1) de Rialachan (AE) 2024/1143; Catagdir an tairge agus sonrai breise ata
le cur leis i gcas inarb abhartha (i.e. i gcas oibreoiri ata deimhnithe chun an t-ainm
claraithe a usaid agus gan ach tagairt a dhéanamh do thairgi airithe a chumhdaitear leis
an ainm claraithe).]

3. Tagairti an oibreora

[ainm/ainm gnd, sonrai teagmhala agus uimhir oibreora]

4. Udaras n6 comhlacht rialaithe a eisionn an fian n6 an liostl

[ainm gné agus sonrai teagmhéla]

5. Uimbhir fianaithe/liostaithe

6. Gno an oibreora a bhfuil feidhm ag an bhfiand, n6 an liosta, maidir leis

(‘tairgeadh’, ‘proisedil’, ‘buidéali/pacdistiv’, no ‘eile (sonraigh)’ — sonraigh gach ceann ata
abhartha]

7. Daéta eisiuna an fhianaithe né an liostaithe n6 an data ar tarraingiodh suas an liostd

[Il.mm.bbbb]

8. Siniu, séala nd marc an chomhlachta rialaithe né an Udarais eisitna
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IARSCRIBHINN X
SONRAIOCHT TAIRGE SAINEARRA THRAIDISIUNTA FAOI RATHAIOCHT

Ainm (n6 ainmneacha)

[Cuir isteach an t-ainm ata beartaithe lena chlar nd, i gcas iarratas ar fhormheas ar
leasu ar shonraiocht tairge, an t-ainm claraithe]

Tril tir ata ag déanamh iarratas ar chlaru
Aicme téirge, da dtagraitear in larscribhinn XVIII a ghabhann le Rialachan Cur

Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do
C(2024)8000]

Forais le clarud
4.1. Istéirge é:

[ a eascraionn as modh tairgthe, as modh proiseala né as modh comhdhéanaimh a
chomhfhreagraionn do chleachtas traidisitinta maidir leis an tairge sin.

[ a thairgtear 6 amhabhair n6 6 chomhébhair arb iad a Gséidtear go traidisitnta.
[Tabhair minia]
4.2.  Ainm an tairge:
[] atd in Gséid go traidisitnta chun tagairt a dhéanamh don tairge.
[ a shainaithnionn carachtar traidisiinta an tairge.

[Tabhair miniu]

Tuairisc

5.1 Tuairisc ar an tairge a bhfuil feidhm ag an ainm faoi phointe 1 maidir leis, lena
n-airitear a phriomhthréithe fisiceacha, ceimiceacha, micribhitheolaiocha né
organaileipteacha (Airteagal 54(1), an chéad fhombhir, pointe (b), de Rialachan (AE)
2024/1143 agus Airteagal 24 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX)
[Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8000]

5.2 ... Tuairisc ar an modh tairgthe nach moér do na tairgeoiri a leantint, lena n-airitear, i
gcas inarb iomchui, cineédl agus saintréithe na n-amhabhar n6 na gcomhabhar a
Usaidtear, lena n-airitear, mas abhartha, ainmnilchan trachtala an speicis lena
mbaineann agus a ainm eolaioch, agus an modh lena n-ullmhaitear an tairge
(Airteagail 54(1), an chéad fhomhir, pointe (c), de Rialachan (AE) 2024/1143 agus
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Airteagal 24 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX) [Oifig na
bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8000]

5.3 Tuairisc ar na priomheiliminti lena mbunaitear carachtar traidisiunta an tairge
(Airteagal 54(1), an chéad fhomhir, pointe (d), de Rialachan (AE) 2024/1143 agus
Airteagal 24 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX) [Oifig na
bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do C(2024)8000]

6. Ceanglais maidir le lipeadu

[Nior cheart ach rialacha tairgeshonracha, seachas rialacha is infheidhme go ginearalta,
a chur isteach. Murab ann doibh, fag ban é seo.]

larscribhinni

1. Léirit ar ainm an ghruapa tairgeoiri iarrthaigh sa trit tir, murab ionann € agus an
t-iarratasoir ag ceim an Aontais, da dtagraitear in Airteagal 21(2), an chéad fhomhir, de
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an
tagairt do C(2024)8000].

2. Ainmneacha agus seoltai na n-Gdaras inniuil agus na gcomhlachtai deimhnitchain tairgi
arna n-ainmnid ag an trid tir da dtagraitear in Airteagal 21(2), an dara fomhir, de
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an
tagairt do C(2024)8000].

3. Cumbhacht aturnae i gcas ina ndéanann gniomhaire ionadaiocht don iarratasoir.
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IARSCRIBHINN XI
FREASURA

SAINEARRA TRAIDISIUNTA FAOI RATHAIOCHT
(Airteagal 61 de Rialachan (AE) 2024/1143)

Is freasura é seo in aghaidh:

I An iarratais ar chlara
[J An iarratais ar fhormheas ar least ar an tsonraiocht tairge
L1 Na hiarrata ar cheald

An tsainearra traidisitnta faoi rathaiocht mar ata:

1. Ainm an téirge

[Mar a thugtar san fhoilseachan Iris Oifigidil (10) né mar a claraiodh]

2. Tagairt oifigiuil d’fhoilsit an ghnimh a bhfuil an freasira ina aghaidh
[mar a thugtar san fhoilseachan Iris Oifigiuil (10)]
Uimbhir thagartha:...
Déta an fhoilsithe de chuid 10:...

3. Ainm an fhreasurora

[Ballstét, trid tir, duine naddrtha né dlitheanach ata bunaithe né ina chdnai i dtrid tir]

4. Sonrai teagmhala an fhreasurdéra
[Udarés naisitinta né Grupa/eagraiocht/duine aonair:]
[Ainm an teagmhalai: Teideal:........ Ainm iomlan:......... Seoladh:...]
[Teileafon: + ...]
[seoladh riomhphoist:...]
5. Leas dlisteanach (nil sé riachtanach i gcas udarais naisiunta)

[Déan raiteas ina minitear leas dlisteanach an fhreasurora. Maidir le freasdra i gcoinne
iarraidh ar cheall, tabharfar raiteas ina mineofar go bhfuil duine leasmhar lena
mbaineann fés ag brath ar an ainm claraithe ar bhonn trachtala]
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6. Forais leis an bhfreasura:
[Cuir tic leis an gcuis abhartha]

(@) ni chomhlionann an sainearra traidisiunta faoi rathaiocht ata beartaithe foralacha
Theideal 111, Caibidil 2 de Rialachan (AE) 2024/1143,;
O

(b) chuirfi i gcontuirt, le clard an tsainearra thraidisitnta faoi rathaiocht atd molta, ainm
eile atd comhionann go hiomlan no i bpairt.
O

7. Mionsonrai an fhreastra

[Luaigh na cuiseanna a bhfuil bunuis leo lena dtugtar udar leis an bhfreasura, lena
n-airitear mionsonrai na bhfioras, fianaise agus tuairimi lena dtacaitear leis an
bhfreasira. Féadfar doiciméid tacaiochta a thabhairt.]

8. Liosta de dhoiciméid tacaiochta

[Murab ann doibh, fag ban é seo.]

9. Tugtar toilit don Choimisitin sonrai pearsanta a d’fhéadfadh a bheith sa fhreasira
a chur ar aghaidh

[J [Cuir tic sa bhosca chun toilit a thabhairt]

Déanfar an freasura a shinit agus cuirfear data leis.
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IARSCRIBHINN XII

FOGRA AR THORTHAI NA gCOMHAIRLIUCHAN
TAR EIS AN NOS IMEACHTA FREASURA

SAINEARRA TRAIDISIUNTA FAOI RATHAIOCHT
(Airteagal 61 de Rialachan (AE) 2024/1143)

Ainm an tairge
[Mar a thugtar san fhoilsit de chuid na h Irise Oifigitla (10) n6 mar a claraiodh]

. Tagairt oifigiuil d’fhoilsiu an ghnimh a bhfuil an freasura ina aghaidh

[Mar a thugtar san fhoilsit de chuid na hlrise Oifigitla (10)]

Uimhir thagartha:

Data an fhoilsithe de chuid 10:

. Ainm an fhreasurora (n6 na bhfreasuroiri)

[Ballstat, triu tir, duine nadurtha n6 dlitheanach ata bunaithe né ina chénai i dtriu tir]

Toradh na gcomhairlidchan
4.1. Thangthas ar chomhaontu leis an bhfreasurdir (n6 leis na freasuroiri) seo a leanas:

[Cuir isteach cbipeanna de litreacha lena léiritear gur thangthas ar chomhaontl agus na
tosca uile a d’fhag gurbh fhéidir teacht ar chomhaontu (Airteagal 61(6) de Rialachan
(AE) 2024/1143. Tabhair minithe.]

4.2.  Nior thangthas ar chomhaont( leis an bhfreasdroir (n6 leis na freasurdiri) seo a
leanas:

[Cuir isteach an fhaisnéis a léiritear in Airteagal 61(6) de Rialachan (AE) 2024/1143.
Tabhair minithe.]

. Sonraiocht Tairge

Leasaiodh an tsonraiocht tairge:
Leasaiodh [J
Nior leasaiodh []

Ma leasaiodh, cuir isteach coip den tsonraiocht tairge leasaithe.

DAatu agus siniu
[Ainm]
[Roinn/Eagraiocht]
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[Seoladh]
[Teileafon: +]

[seoladh riomhphoist:]
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IARSCRIBHINN XIII

IARRATAS AR LEASU AR SHONRAIOCHT TAIRGE LE hAGHAIDH SAINEARRA

TRAIDISIUNTA FAOI RATHAIOCHT
(Airteagal 66 de Rialachan (AE) 2024/1143)

Ainm an tairge lena mbaineann an leasu

[Mar a claraiodh €]
An triu tir as a dtionscnaionn an t-iarratas

Ceannteidil sa tsonraiocht tairge lena mbaineann an leasu (né na leasuithe)

[Cuir in iul cé na ceannteidil (uimhir agus teideal ceannteidil) sa tsonraiocht tairge a
ndéanann an leasu difear doibh.]

Tuairisc ar an leasu (n6 ar na leasuithe) agus na cuiseanna leis (n6 leo)

[Tabhair tuairisc ar gach leasi agus na cuiseanna ata leo mar a fhorailtear in
Airteagal 66(1) de Rialachan (AE) 2024/1143 agus Airteagal 28(1), pointe (c), de
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an
tagairt do C(2024)8000]]

larscribhinni

. An leagan comhdhldite den tsonraiocht tairge arna leasd, arna tharraingt suas i gcomhréir
leis an bhfoirm a leagtar amach in larscribhinn X a ghabhann le Rialachan Cur Chun
Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do
C(2024)8000].

. Ainm agus sonrai teagmhala Udaras an triu tir né iarrataséir an ghrapa tairgeoiri ag céim
an Aontais den n6s imeachta chun formheas a dhéanambh ar leasu ar an tsonraiocht tairge.

. Ainm an ghrupa tairgeoiri iarrthaigh sa trid tir a thionscnaionn an nos imeachta sa triu tir,

murab ionann € agus an t-iarrataséir ag céim an Aontais.

Na doiciméid tionlacain, da dtagraitear in Airteagal 21(2) de Rialachan Cur Chun
Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do
C(2024)8000], mutatis mutandis, i gcas inar iomchui.
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IARSCRIBHINN XIV

IARRAIDH AR SHAINEARRA TRADISIUNTA FAOI RATHAIOCHT A CHEALU
(Airteagal 67(1) de Rialachan (AE) 2024/1143)

An t-ainm claraithe ata beartaithe lena cheald

Ainm an Bhallstait, an tria tir n6é an duine naddrtha né dhlitheanaigh ata bunaithe
nd ina chénai i dtria tir a chuireann an iarraidh ar an gcealt faoi bhraid an
Choimisiuin

[Tabhair ainm Gdarais Ballstait no trid tir né ainm an duine nadartha n6 dhlitheanaigh a
iarrann ceald.]

Léirigh ainm an duine nadurtha né dhlitheanaigh a d’iarr an ceald ag céim
naisiunta an nos imeachta

[I gcas cealu arna dhéanamh ag Ballstat no triu tir as a stuaim féin, fag ban € seo.]

I gcas iarratai arna ndéanamh ag tria tir, tabhair ainm na n-Gdarés, n6 na
gcomhlachtai, a fhioraionn gur comhlionadh an tsonraiocht tairge

Leas dlisteanach an ghrupa tairgeoiri né an duine naduartha né dhlitheanaigh lena
mbaineann i bpointe 2 agus i bpointe 3 (nil g4 leis do na hudarais néisitinta)

[Déan raiteas ina minitear leas dlisteanach an ghrupa tairgeoiri né an duine nadartha n
dhlitheanaigh a chuireann isteach né a iarrann ceald.]

Aicme tairge, da dtagraitear in larscribhinn XVI11 a ghabhann le Rialachan Cur
Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do
C(2024)8000]

An cineél cealaithe agus cluiseanna gaolmhara

Déantar an iarraidh ar cheald i gcomhréir le hAirteagal 67(1) de Rialachan (AE)
2024/1143 ar na cuiseanna seo a leanas:

(1 ni féidir a airithid a thuilleadh go bhfuil ceanglais na sonraiochta tairge &
gcomhlionadh

[Tabhair na cliseanna mionsonraithe agus, i gcas inarb iomchui, fianaise lena dtugtar
udar leis an gcealu]
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I nior cuireadh tairge ar an margadh faoin sainearra traidisitnta faoi rathaiocht ar feadh
na 7 mbliana roimhe sin as a chéile ar a laghad

[Tabhair na cdiseanna mionsonraithe agus, i gcas inarb iomchui, fianaise lena dtugtar
udar leis an gcealu]

Déanfar an iarraidh ar cheald a shiniu agus cuirfear data Iéi.

larscribhinni

Sonrai teagmhéla an duine nadurtha n6 dhlitheanaigh, né (dards n6 chomhlachtai an
Bhallstait nd an trid tir d& dtagraitear i bpointi 2, 3 agus 4.

| gcas iarraidh ar chealu arna cur isteach ag Ballstat, an dearbhiu da dtagraitear in
Airteagal 57(1), pointe (a), de Rialachan (AE) 2024/1143.

[Roghnach: Liostaigh na doiciméid a seoladh chun tacu leis an iarraidh ar cheald.]
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IARSCRIBHINN XV

IARRAIDH AR SHAINEARRA TRADISIUNTA FAOI RATHAIOCHT A CHEALU
(Airteagal 67(2) de Rialachan (AE) 2024/1143)

1. An t-ainm claraithe ata beartaithe lena cheall

2. Ainm an Bhallstit n6 udaras an tria tir a chuireann an iarraidh ar cheall( faoi
bhraid an Choimisitin né an léirid go gcuireann tairgeoiri triu tir an tairge a
mhargaitear faoin ainm claraithe agus ainm an ghniomhaire, ar thug na tairgeoiri
sainordd do an iarraidh a sheoladh, iarraidh ar chlara a chealt faoi bhraid an
Choimisitin go direach

[Tabhair ainm Gdarais Ballstait n6 trid tir a iarrann ceald don Choimisiun. | gcas ina
gcuireann tairgeoiri trit tir an tairge a mhargaitear faoin ainm claraithe an iarraidh faoi
bhraid an Choimisitin go direach, cuir in iUl ‘tdirgeoiri’ agus ainm an tdairge agus na
focail ‘arna n-ionadu ag’ ina dhiaidh sin maille le hainm an ghniomhaire a sheolann an
iarraidh.]

3. Aicme tairge, da dtagraitear in larscribhinn XVI11 a ghabhann le Rialachan Cur
Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do
C(2024)8000]

4. An cinedl cealaithe agus cuiseanna gaolmhara

Déantar an iarraidh ar chealu i gcomhréir le hAirteagal 67(2) de Rialachan (AE)
2024/1143.

[Tabhair na cliseanna ata leis an gceald chun criche faisnéise]
Déanfar an iarraidh ar cheal( a shinit agus cuirfear data Iéi.

larscribhinni

Sonrai teagmhala Udaras an Bhallstait n6 an trid tir n6 an ghniomhaire a dhéanann ionadaiocht
ar na tairgeoiri a dhéanann an iarraidh, da dtagraitear i bpointi 3 agus 4.

| gcas iarraidh ar chealu arna cur isteach ag Ballstat, an dearbhi da dtagraitear in
Airteagal 57(1), pointe (a), de Rialachan (AE) 2024/1143.
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Maidir le hiarraidh ar cheal( arna cur isteach ag Udards triu tir, an dearbhd gurb iad tairgeoiri
an tairge a mhargaitear faoin ainm claraithe a rinne an iarraidh ar cheald ag an gceim
naisitnta den nds imeachta agus réasinu lena léiritear gurb éard ata i gceist leis an iarraidh
toil thairgeoiri an tairge ina n-iomlaine.

Maidir le hiarraidh ar cheall arna cur isteach 6 thril tir go direach chuig an gCoimisiin ag
tairgeoiri an tairge a mhargaitear faoin ainm claraithe:

1. Cumbhacht aturnae an ghniomhaire a dhéanann ionadaiocht ar na tairgeoiri;
2. Réasunu lena léiritear gurb éard ata i gceist leis an iarraidh toil thairgeoiri an tairge ina
n-iomléine.

[Roghnach: Liostaigh na doiciméid a seoladh chun tacu leis an iarraidh ar cheald.]
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IARSCRIBHINN XVI

FIANU NO LIOSTU OIFIGIUIL
oibreora a chomhlionann sonraiocht tairge le haghaidh sainearra traidisiunta faoi
rathaiocht (STR) de bhun Airteagal 77(1) de Rialachan (AE) 2024/1143

Fianaitear leis an doiciméad seo go bhfuil an t-oibreoir deimhnithe chun téirge a
ainmnid mar shainearra traidisiiinta faoi rathaiocht ata faoi chosaint i gcomhréir le
Rialachan (AE) 2024/1143

1. Sainearra traidisiunta faoi rathaiocht

[STR mar a cuireadh isteach sa chlar]

2. Aicme an tairge (da dtagraitear in larscribhinn XVIII a ghabhann le Rialachan Cur
Chun Feidhme (AE) 2024/XXXX) [Oifig na bhFoilseachan: cuir isteach an tagairt do
C(2024)8000]

3. Tagairti an oibreora

[ainm gno, sonrai teagmhala agus uimhir tairgeora]

4. Udaras n6 comhlacht rialaithe a eisionn an fiant n6 an liostd

[ainm/ainm gno agus sonrai teagmhala]

5.  Uimhir an fhianaithe/liostaithe

6. Gno an tairgeora no an phraisedlai a bhfuil feidhm ag an bhfiand, né an liostd, maidir
leis

rrrrr

abhartha]

7. Data eisiuna an fhianaithe né an liostaithe no an data a tarraingiodh suas an liostu

[Il.mm.bbbb]

8. Siniu, séala nd marc an chomhlachta rialaithe né an Udarais eisitna
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IARSCRIBHINN XVII

SIOMBAILI AGUS TASCA DE CHUID AN AONTAIS MAIDIR LE
hAINMNIUCHAIN TIONSCNAIMH FAOI CHOSAINT (ATFC), TASCA
GEOGRAFACHA FAOI CHOSAINT (TGFC) agus SAINEARRAI TRAIDISIUNTA
FAOI RATHAIOCHT (STR) A ATAIRGEADH

1. Siombaili de chuid an Aontais: daite

Nuair a Gséidtear iad agus iad daite, féadfar dathanna direacha (Pantone) no prdiseas ceithre
dhath a usaid. Léiritear na dathanna tagartha thios.

Siombaili de chuid an Aontais in Pantone:

Pantone © 711 Pantone ©
Yellow 109

Pantone © Pantone ©
Reflex Blue Yellow 109
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Pantone © Pantone ©
Reflex Blue Yellow 109

Siombaili de chuid an Aontais i bproiseas ceithre dhath:

100 % magenta 10 % magenta
80 % yellow 90 % yellow
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100 % cyan 10 % magenta
80 % magenta 90 % yellow

100 % cyan 10 % magenta
80 % magenta 90 % yellow

Codarsnacht le dathanna an chulra:

Ma Gsaidtear siombail dhaite ar chulra daite, rud a fhagann gur deacair i a fheicedil, ba cheart
ciorcal teormharcala ar an taobh amuigh a Usaid timpeall na siombaile chun feabhas a chur ar
an gcodarsnacht leis an gculra:
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2. Siombaili de chuid an Aontais: dubh agus ban

Ni cheadaitear na siombaili dubh agus ban a Usdid ach amhain nuair nach n-Usaidtear de
dhathanna ddigh ar an bpacaiste ach iad.

Nuair a Usaidtear siombaili dubh agus ban de chuid an Aontais, déantar iad a atairgeadh mar a
leanas:
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Siombaili dubh agus ban de chuid an Aontais i gclaonchlé:

Ma ta culra an phacaistithe né an lipéadaithe dorcha, féadfar na siombaili a Gsaid i bhformaid
chlaonchlé mar a leanas:

3. Cloghrafaiocht
Ni mér ceannlitreacha Times Roman a Gsaid le haghaidh an téacs.

4. Laghdu

Is € 15 mm ar trastomhas iosmhéid na siombaili de chuid an Aontais. Mar sin féin, féadfar sin
a laghdd go 10 mm ar trastomhas i gcas pacaisti beaga no tairgi beaga.
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5. ‘Ainmniuchan Tionscnaimh faoi Chosaint’ agus an giorrichén de i dteangacha
oifigidla an Aontais

Teanga oifigiuil de chuid an Aontais | Téarma | Giorrdchan |
BG | 3amuTeno HanmeHoBaHue 3a npousxon | 3HIT |
ES | denominacion de origen protegida | DOP |

CS | chranéné oznaceni ptivodu | CHOP |

DA | beskyttet oprindelsesbetegnelse | BOB |

DE | geschitzte Ursprungsbezeichnung | g.U. |

ET | kaitstud péritolunimetus | KPN |

EL | mpoctatevopevn ovopacio mpoéievong | [TOIT |
EN | protected designation of origin | PDO |

FR | appellation d'origine protégée | AOP |

GA | ainmnitchén tionscnaimh faoi chosaint |ATFC]|
HR | zasti¢ena oznaka izvornosti | ZOI |

IT | denominazione d'origine protetta | DOP |

LV | aizsargats cilmes vietas nosaukums | ACVN |
LT | saugoma kilmés vietos nuoroda | SKVN |

HU | oltalom alatt all6 eredetmegjelélés | OEM |
MT | denominazzjoni protetta ta' origini | DPO |

NL | beschermde oorsprongsbenaming | BOB |

PL | chroniona nazwa pochodzenia | CHNP |

PT | denominacdo de origem protegida | DOP |

RO | denumire de origine protejatd | DOP |

SK | chranené oznacenie povodu | CHOP |

SL | zas¢itena oznacba porekla | ZOP |

FI | suojattu alkuperanimitys | SAN |

SV | skyddad ursprungsbeteckning | SUB |

6. ‘Tasc Geografach faoi Chosaint’ agus an giorrichan de i dteangacha oifigitla an
Aontais

Teanga oifigiuil de chuid an Aontais | Téarma | Giorrachan |
BG | 3amuTeno reorpadeko ykazanue | 3['Y |
ES | indicacion geografica protegida | IGP |
CS | chranéné zemépisné oznaceni | CHZO |
DA | beskyttet geografisk betegnelse | BGB |
DE | geschitzte geografische Angabe | g.g.A. |
ET | kaitstud geograafiline tahis | KGT |
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EL | mpoctatevopevn yeoypoaeikn évoeién | TITE |

EN | protected geographical indication | PGI |

FR | indication géographique protégée | IGP |

GA | tasc geografach faoi chosaint |[TGFC]|

HR | zasti¢ena oznaka zemljopisnog podrijetla | ZOZP |
IT | indicazione geografica protetta | IGP |

LV | aizsargata geografiskas izcelsmes norade | AGIN |
LT | saugoma geografiné nuoroda | SGN |

HU | oltalom alatt all6 foldrajzi jelzés | OFJ |

MT | indikazzjoni geografika protetta | IGP |

NL | beschermde geografische aanduiding | BGA |

PL | chronione oznaczenie geograficzne | CHOG |

PT | indicacdo geografica protegida | IGP |

RO | indicatie geografica protejata | IGP |

SK | chranené zemepisné oznacenie | CHZO |

SL | zas¢itena geografska oznacba | ZGO |

FI | suojattu maantieteellinen merkintd | SMM |

SV | skyddad geografisk beteckning | SGB |

7. ‘Sainearra Traidisiiinta faoi Rathaiocht’ agus an giorrichan de i dteangacha
oifigitla an Aontais

Teanga oifigiuil de chuid an Aontais | Téarma | Giorrachan |
BG | xpana ¢ tpagunuonHo crenuduyen xapakrep | XTCX |
ES | especialidad tradicional garantizada | ETG |

CS | zaru€ena tradicni specialita | ZTS |

DA | garanteret traditionel specialitet | GTS |

DE | garantiert traditionelle Spezialitét | g.t.S. |

ET | garanteeritud traditsiooniline toode | GTT |

EL | eyyonuévo mapadoociokd ddtvmo npoidv | E TTTII |
EN | traditional speciality guaranteed | TSG |

FR | spécialité traditionnelle garantie | STG |

GA | sainearra traidisitnta faoi rathaiocht | STR |

HR | zajamceno tradicionalni specijalitet | ZTS |
IT | specialita tradizionale garantita | STG |
LV | garantétu tradicionalo Tpatnibu produkts | GTIP |

LT | garantuotas tradicinis gaminys | GTG |
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HU | hagyomanyos kiilonleges termék | HKT |
MT | specjalita tradizzjonali garantita | STG |

NL | gegarandeerde traditionele specialiteit | GTS |
PL | gwarantowana tradycyjna specjalnos¢ | GTS |
PT | especialidade tradicional garantida | ETG |
RO | specialitate traditionala garantata | STG |

SK | zaruden4 tradiéna $pecialita | ZTS |

SL | zajamcena tradicionalna posebnost | ZTP |

FI | aito perinteinen tuote | APT |

SV | garanterad traditionell specialitet | GTS |
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IARSCRIBHINN XVIII

AICMIU TAIRGI LE hAGHAIDH SAINEARRAI TRAIDISIUNTA FAOI
RATHAIOCHT

1. Tairgi talmhaiochta até ceaptha lena gcaitheamh ag an duine, a liostaitear in
larscribhinn I a ghabhann leis an gConradh

— Aicme 1.1. Feoil ar (agus scairteach),
— Aicme 1.2. Tairgi feola (cocarailte, saillte, deataithe, etc.),
— Aicme 1.3. Céiseanna,

— Aicme 1.4. Tairgi eile de bhunadh ainmhioch (uibheacha, mil, tairgi éagsula
déiriochta

seachas im, etc.),

— Aicme 1.5. Olai agus saillte (im, margairin, ola, etc.),

— Aicme 1.6. Torthali, glasrai agus granaigh, iad ar no proisedilte,

— Aicme 1.7. Eisc, moilisc, agus crastaigh Gra agus tairgi diorthaithe,

— Aicme 1.8. Tairgi eile a liostaitear in larscribhinn | a ghabhann leis an gConradh
(spiosrai etc.).

2. Earrai bia agus tairgi talmhaiochta da dtagraitear in larscribhinn Il a
ghabhann le Rialachan (AE) 2024/1143

— Aicme 2.1 Béili réeamhullmhaithe,
— Aicme 2.2Beoir,

— Aicme 2.3Seaclaid agus tairgi diorthaithe,
— Aicme 2.4Arén,

— Aicme 2.5 Taosran agus cécali,

— Aicme 2.6 Milseogra,

— Aicme 2.7 Brioscai agus tairgi eile baicéiri,
— Aicme 2.8 Deochanna a dhéantar as eastoscain phlandai,
— Aicme 2.9 Pasta,

— Aicme 2.10 Salann,

— Aicme 2.11 Uisci aeraithe,

— Aicme 2.12 Corc.
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